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Promocién y proteccidn de los derechos humanos:
cuestiones de derechos humanos, incluidos otros
medios de mejorar el goce efectivo de los derechos
humanos y las libertades fundamentales

Alemania, Andorra, Australia, Austria, Bélgica, Bulgaria, Canada,
Croacia, Chipre, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados
Unidos de América, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Micronesia (Estados Federados de), Moénaco,
Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte , Republica Checa, Republica de Moldova,
Rumania, San Marino y Suecia: proyecto de resolucion

Situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica
del Iran

La Asamblea General,

Guiada por la Carta de las Naciones Unidas, asi como por la Declaracion
Universal de Derechos Humanos!, los Pactos Internacionales de Derechos
Humanos?2 y otros instrumentos internacionales de derechos humanos,

Recordando sus resoluciones anteriores sobre la situacion de los derechos
humanos en la RepuUblica Islamica del Irdn, la mas reciente de las cuales es la
resolucién 68/184 de 18 de diciembre de 2013,

1.  Toma nota del informe del Secretario General presentado en agosto de
2014 de conformidad con la resolucidn 68/1843 y del informe del Relator Especial
sobre la situacién de los derechos humanos en la RepuUblica Isldmica del Iran4

1 Resolucién 217 A (I11).

2 Resolucion 2200 A (XXI), anexo.
3 A/69/306.

4 A/69/356.
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presentado en agosto de 2014 de conformidad con la resolucion 25/24 del Consejo
de Derechos Humanos, de 28 de marzo de 20145;

2. Acoge con beneplacito el compromiso asumido por el Presidente de la
Republica Islamica del Iran respecto de algunas cuestiones importantes de derechos
humanos, especialmente en lo que respecta a la eliminacion de la discriminacion
contra la mujer y los miembros de las minorias étnicas y la promocién de la libertad
de expresién y de opinién, e insta a la RepuUblica Islamica del Iran a que traduzca
ese compromiso en medidas concretas que den lugar a mejoras palpables lo antes
posible y a que se asegure de que sus leyes nacionales se adecuen a las obligaciones
que le incumben en virtud de la normativa internacional de derechos humanos y de
que estas se apliquen de conformidad con sus obligaciones internacionales;

3. Reconoce los cambios legislativos y administrativos en la Republica
Islamica del Iran que abordan algunas de las preocupaciones en materia de derechos
humanos, en particular, las enmiendas al Cédigo Penal Isldmico y al codigo de
procedimiento penal, y observa los esfuerzos por introducir una carta de derechos de
los ciudadanos, al tiempo que insta al Gobierno a que se asegure de que esas
medidas se adecuen a sus obligaciones internacionales en materia de derechos
humanos;

4. Reconoce también la colaboracion reciente de la RepuUblica Isldmica del
Irdn con los érganos creados en virtud de tratados de derechos humanos mediante la
presentacion de informes nacionales periddicos, asi como la participacion en su
segundo examen periodico universal por parte del Consejo de Derechos Humanos,
al tiempo que sigue seriamente preocupada por la falta mas general de colaboracion
con los mecanismos de supervision de los derechos humanos, incluida la persistente
falta de respuesta a las solicitudes de informacién y de visitas al pais formuladas por
los de los titulares de mandatos de procedimientos especiales;

5.  Expresa profunda preocupacién por las graves y repetidas violaciones de
los derechos humanos en la Republica Isldmica del Irédn relacionadas, entre otras
cosas, con:

a) La alarmante frecuencia y el aumento de los casos en que se aplica la
pena de muerte sin respetar las salvaguardias reconocidas internacionalmente,
incluidas las ejecuciones publicas, pese a la publicacion de una circular del anterior
presidente de la judicatura en la que se prohibia esa practica, y las ejecuciones
secretas en grupo, asi como de las denuncias de ejecuciones llevadas a cabo sin
previa notificacion a los familiares o los abogados del detenido;

b)  La persistencia en la imposicién y aplicacién de la pena de muerte a
menores y a personas que en el momento de cometer el delito eran menores de 18
afios, en contravencion de las obligaciones de la RepuUblica Islamica del Irdn en
virtud de la Convencion sobre los Derechos del Nifio® y del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos?;

c) La imposicion de la pena de muerte por delitos que carecen de una
definicion precisa y explicita u otros que no constituyen delitos de suma gravedad,
en contravencién del derecho internacional;
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5 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo noveno periodo de sesiones,
Suplemento nim. 53 (A/69/53), cap. IV, Secc. A.
6 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1577, nim. 27531.
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d) Latorturay otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, como
la flagelacion y las amputaciones;

e) Las restricciones generalizadas y severas al derecho de reunién pacifica,
a la libertad de asociacion y a la libertad de opinidn y expresion, incluso mediante
intentos continuos de bloquear, filtrar u obstaculizar el acceso a Internet y los
contenidos de Internet, incluidas las redes sociales, de interferir en las transmisiones
internacionales por satélite y de censurar o cerrar medios de comunicacion;

f)  El acoso y los ataques sistematicos contra los defensores de los derechos
humanos y la reanudacion de los ataques contra periodistas, blogueros y usuarios de
las redes sociales, quienes son objeto de arrestos, detenciones arbitrarias, exilios
prolongados y duras condenas, incluida la pena de muerte;

g) La generalizacion de la desigualdad entre los géneros y de la violencia
contra las mujeres y la persistencia de la discriminacién contra las mujeres y las
nifias tanto en la ley como en la préctica, entre otras cosas, mediante la persistencia
de la limitacion de la igualdad de acceso al empleo y a determinados ambitos de la
educacion superior, asi como las restricciones al acceso a cargos en el Gobierno con
funciones decisorias y al mercado de trabajo, pese a la concesion de 3 de los
11 puestos de vicepresidente adjunto a mujeres;

h) La persistencia de la discriminacion y de otras violaciones de los
derechos humanos, a veces rayanas en la persecucion, de personas pertenecientes a
minorias étnicas, linglisticas u otros grupos minoritarios, incluidos los &rabes,
azeries, baluchis y kurdos y sus defensores, observando en particular las denuncias
de represion violenta y detenciones de miembros de las etnias arabe y azerti,
incluidas las violaciones continuas de su derecho a las debidas garantias procesales
y las torturas a las que presuntamente son sometidos en prisién y la presunta
ejecucidn en secreto de miembros de la comunidad &rabe de Ahwaz;

i)  Las graves y constantes limitaciones y restricciones del derecho a la
libertad de pensamiento, conciencia, religion o creencias, y las restricciones a la
construccion de lugares de culto y cementerios y los ataques contra ellos;

) La persistencia del acoso, que a veces llega a constituir persecucion, y la
violacion de los derechos humanos de personas pertenecientes a minorias religiosas
reconocidas oficialmente, incluidos los cristianos, los judios, los musulmanes sufies,
los musulmanes sunies y los zorodstricos y sus defensores, observando en particular
los arrestos y las detenciones arbitrarios de musulmanes sufies, musulmanes sunies
y cristianos evangélicos, en particular el hecho de que continden las detenciones de
pastores cristianos;

k) La persistencia de los casos de discriminacion, persecucion y violacién
de los derechos humanos de personas pertenecientes a minorias religiosas no
reconocidas oficialmente, en especial los miembros de la fe bahai y sus defensores,
como los asesinatos y los ataques selectivos, sin que se realice una investigacion
adecuada para exigir cuentas a los responsables, las detenciones y los arrestos
arbitrarios, la denegacién del acceso a la educacién superior en razon de la religién,
el hecho de que todos los dirigentes de la comunidad bahai de la Republica Islamica
del Irdn sigan presos, la clausura de empresas pertenecientes a miembros de la
comunidad bahai, la profanacién y la destruccion de cementerios bahaies y la
criminalizacién efectiva de la pertenencia a la fe bahai;
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I)  El mantenimiento del arresto domiciliario de destacados dirigentes de la
oposicion desde las elecciones presidenciales de 2009 pese a las serias
preocupaciones acerca de su salud, asi como las constantes restricciones a sus
partidarios y familiares, incluso mediante el acoso, la intimidacion y las represalias;

m) La continua falta de respeto de las garantias procesales y las violaciones
de los derechos de los detenidos, incluidas la utilizacién generalizada y sistematica
de las detenciones arbitrarias y las desapariciones forzadas, la falta de acceso de los
detenidos a representacion letrada de su eleccidn, la negativa a considerar la
concesion de libertad bajo fianza a los detenidos, las malas condiciones de las
céarceles, asi como la denegacion del acceso a tratamiento médico adecuado y el
consiguiente peligro de muerte a que se enfrentan los presos, el sometimiento de los
detenidos a torturas, violaciones y otras formas de violencia sexual y duras técnicas
de interrogatorio y el empleo de medidas de presion contra sus familiares y las
personas a su cargo, por medios como el arresto, para obtener confesiones falsas que
después se utilizan en los juicios y que son retransmitidas en la televisién nacional,

n) Las constantes intromisiones arbitrarias o ilicitas de las autoridades
estatales en la vida privada de las personas, en especial en relacién con los
domicilios particulares y con la correspondencia, incluidos los mensajes por
teléfono y por correo electrénico, en contravencion del derecho internacional,

6. Exhorta al Gobierno de la Republica Islamica del Irdn a que responda a
las preocupaciones sustantivas resaltadas en los informes del Secretario General y
del Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Islamica del Irdn y atienda los llamamientos especificos a la accion contenidos en
resoluciones anteriores de la Asamblea General, y a que respete plenamente sus
obligaciones en materia de derechos humanos, tanto en la ley como en la practica,
en particular las siguientes:

a) Abolir, tanto en la ley como en la practica, las ejecuciones publicas y
otras ejecuciones llevadas a cabo sin respetar las salvaguardias reconocidas
internacionalmente, por medios como la lapidacion y el estrangulamiento por
suspension;

b)  Volver a examinar el Codigo Penal Islamico revisado para adecuarlo a las
obligaciones que le incumben, en virtud del articulo 37 de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio y del articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, de abolir la ejecucion de menores y de personas que en el momento de
cometer el delito eran menores de 18 afos;

c) Eliminar, tanto en la ley como en la practica, todas las formas de tortura
y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes;

d) Eliminar, tanto en la ley como en la préctica, todas las formas de
discriminacién y otras violaciones de los derechos humanos de las mujeres y las
nifias, entre otras cosas, abordando la creciente incidencia del matrimonio infantil,
el matrimonio a una edad temprana y el matrimonio forzoso, promoviendo la
participacion de las mujeres en cargos con funciones decisorias y, si bien se
reconoce la elevada tasa de matriculacion de las mujeres en todos los niveles de
ensefianza, levantando todas las restricciones a la igualdad de acceso de la mujer a
todos los aspectos de la educacidn universitaria y promoviendo la participacion de
las mujeres en el mercado laboral y en todos los aspectos de la vida econdmica,
cultural, social y politica;
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e) Eliminar, tanto en la ley como en la préctica, todas las formas de
discriminacion y otras violaciones de los derechos humanos de personas
pertenecientes a minorias religiosas, étnicas, linglisticas o de otra indole, estén o no
reconocidas oficialmente;

f)  Eliminar la discriminacion y exclusién de los miembros de determinados
grupos con respecto al acceso a la educacién superior, por motivo de su afiliacién o
su pertenencia a una comunidad politica, étnica o religiosa, entre otras cosas,
mediante la readmision sin restricciones de los estudiantes excluidos previamente
por esas razones, eliminar la criminalizacién de los esfuerzos por impartir educacion
superior a los jovenes bahaies a quienes se haya negado el acceso a las
universidades iranies y poner en libertad a las personas encarceladas por este
motivo;

g) Aplicar, entre otras, las recomendaciones formuladas por el Relator
Especial sobre la intolerancia religiosa en su informe de 19967 acerca de las
maneras en que la RepUblica Isldmica del Irdn podria emancipar a la comunidad
bahai, poner en libertad a los siete dirigentes bahaies detenidos desde 2008 y otorgar
a todos los bahaies, en particular a aquellos que estan en prisién a causa de sus
creencias, el derecho a las debidas garantias procesales y los derechos que les
garantiza la Constitucion;

h)  Poner en marcha un amplio proceso de rendicidn de cuentas en respuesta
a los casos de violacién grave de los derechos humanos, incluidos los casos en que
estén involucrados la judicatura y los organismos de seguridad iranies, y poner fin a
la impunidad respecto de tales violaciones, incluidas las cometidas durante el ataque
que dej6 decenas de heridos entre los presos de la carcel de Evin en abril de 2014,
como prometi6 el Gobierno;

i)  Cumplir las reiteradas promesas del Presidente de abrir un mayor espacio
para la libertad de expresién y de opinion poniendo fin al acoso, la intimidacién y la
persecucién continuos de los opositores politicos, los defensores de los derechos
humanos, los activistas de los derechos de la mujer y de las minorias, los dirigentes
sindicales, los estudiantes, los miembros de la comunidad académica, los cineastas,
los periodistas y sus familias, otros representantes de los medios de comunicacion,
los blogueros, los usuarios de las redes sociales, los clérigos, los artistas y los
abogados, en particular poniendo en libertad a las personas que siguen siendo
detenidas arbitrariamente o a causa de sus opiniones politicas;

j)  Poner fin a las restricciones y las detenciones arbitrarias que pesan sobre
la prensa y los representantes de los medios de comunicacion, los usuarios y los
proveedores de Internet, incluidas las interferencias selectivas de las transmisiones
por satélite, que vulneran los derechos a la libertad de expresion y asociacion vy, si
bien la Asamblea General acoge con beneplécito la decision del Gobierno de
aumentar la velocidad de Internet, alienta a que se produzcan mas mejoras para
facilitar un acceso abierto y libre a la Red;

k)  Respetar, tanto en la ley como en la préactica, las garantias procesales
para asegurar un juicio justo;

7 E/CN.4/1996/95/Add.2.
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7.  Exhorta también al Gobierno de la Republica Islamica del Irdan a que
refuerce sus instituciones nacionales de derechos humanos con arreglo a los
principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de promocion y
proteccién de los derechos humanos (Principios de Paris)8 estableciendo una
institucién nacional de derechos humanos independiente, de conformidad con el
compromiso que asumio en el marco de su primer examen periodico universal
realizado por el Consejo de Derechos Humanos®, con la debida consideracién a la
recomendacion del Comité de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales?;

8. Toma nota de la reciente colaboracion de la Republica Islamica del Iréan
con los organos creados en virtud de tratados de derechos humanos, incluida la
presentacion de informes periodicos nacionales al Comité de los Derechos del Nifio
y al Comité sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, y exhorta al
Gobierno de la Republica Islamica del Iran a que considere la posibilidad de poner
en practica las observaciones finales aprobadas por esos Comités;

9. Exhorta al Gobierno de la Republica Islamica del Irdan a que cumpla de
manera efectiva las obligaciones que le incumben en virtud de los tratados de
derechos humanos en los que ya es parte, a que retire toda reserva que pueda haber
formulado en el momento de la firma o la ratificacion de otros instrumentos
internacionales de derechos humanos cuando tales reservas sean excesivamente
generales, imprecisas o se puedan considerar incompatibles con el objeto y el
propdsito del tratado, a que considere la posibilidad de poner en préctica las
observaciones finales relativas a la Republica Islamica del Irdn aprobadas por los
6rganos de los tratados internacionales de derechos humanos en los que es parte, y a
que considere la posibilidad de ratificar los tratados internacionales de derechos
humanos en los que todavia no es parte o de adherirse a ellos;

10. Observa con preocupacién la escasa aplicacion por parte del Gobierno de
la Republica Islamica del Irdn de las recomendaciones que habia aceptado durante
su primer examen periddico universal realizado por el Consejo de Derechos
Humanos, y alienta enérgicamente al Gobierno a que aplique todas las
recomendaciones aceptadas, incluidas las de su segundo examen periédico
universal, con una participacidn plena y auténtica de la sociedad civil independiente
y otras partes interesadas en el proceso de aplicacion;

11. Expresa profunda preocupacion porque, pese a la invitacion permanente
extendida a todos los titulares de los procedimientos especiales teméticos, la
Republica Islamica del Irdn no ha aceptado en nueve afios ninguna de las solicitudes
presentadas por esos mecanismos especiales para visitar el pais ni ha respondido a
la inmensa mayoria de las numerosas y reiteradas comunicaciones de los
mecanismos especiales, e insta encarecidamente al Gobierno de la RepuUblica
Islamica del Irdn a que coopere plenamente con los mecanismos especiales, entre
otras cosas, facilitando sus visitas al territorio irani, a fin de que puedan llevarse a
cabo investigaciones creibles e independientes de todas las denuncias de violaciones
de derechos humanos;

6/7
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9 Véase A/HRC/14/12 y Add.1.

10 E/C.12/IRN/CO/2.
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12. Expresa seria preocupacion por las denuncias de represalias contra
quienes cooperan 0 mantienen contacto con los representantes o mecanismos de
derechos humanos de las Naciones Unidas;

13. Alienta enérgicamente a los titulares de los procedimientos especiales
tematicos a que presten especial atencion, con miras a investigar e informar al
respecto, a la situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica del Iran,
en particular al Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias, el Relator Especial sobre la cuestidn de la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes, el Relator Especial sobre la promocion y
proteccion del derecho a la libertad de opinidn y de expresion, el Relator Especial
sobre el derecho a la libertad de reunién y de asociacién pacificas, el Relator
Especial sobre la situacién de los defensores de los derechos humanos, el Relator
Especial sobre la libertad de religion o de creencias, la Relatora Especial sobre la
independencia de los magistrados y abogados, la Relatora Especial sobre la
violencia contra la mujer, sus causas y consecuencias, el Relator Especial sobre el
derecho a la educacion, el Relator Especial sobre la promocién de la verdad, la
justicia, la reparacion y las garantias de no repeticion, la Experta Independiente
sobre cuestiones de las minorias, el Grupo de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria,
el Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o Involuntarias y el Grupo
de Trabajo sobre la Discriminacién contra la Mujer en la Legislacién y en la
Practica;

14. Acoge con beneplécito los contactos establecidos recientemente mediante
las visitas al pais de los jefes de diversos organismos de las Naciones Unidas, e
insta al Gobierno de la Republica Islamica del Iran a que intensifique su
colaboracién con los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas;

15. Alienta al Gobierno de la RepuUblica Isldmica del Irdn a que siga
estudiando posibles vias de cooperacion en materia de derechos humanos y reforma
del sector de la justicia con las Naciones Unidas, en particular con la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos;

16. Sigue exhortando al Gobierno de la Republica Islamica del Irdn a que
coopere plenamente con el Relator Especial sobre la situacion de los derechos
humanos en la Republica Isldmica del Irdn y otros mecanismos internacionales de
derechos humanos, en particular aceptando las reiteradas solicitudes formuladas por
el Relator Especial para visitar el pais a fin de desempefiar su mandato;

17. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo periodo de
sesiones la informe sobre los progresos realizados en la aplicacion de la presente
resolucién e incluya opciones y recomendaciones para mejorar su aplicacion, y que
presente un informe provisional al Consejo de Derechos Humanos en su 28° periodo
de sesiones;

18. Decide seguir examinando en su septuagésimo periodo de sesiones la
situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica del Irdn, en relacién
con el tema titulado “Promocidén y proteccion de los derechos humanos”.
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